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REGULI DE 
SIGURANŢĂ IMPORTANTE

Citiţi, înţelegeţi şi respectaţi cu grijă toate 
instrucţiunile înainte de a instala şi 

folosi acest produs.

POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI
Modelul DP30220
220 - 240 V~, 50 Hz, 99 W
Hmax 2.5 m, Hmin 0.01 m, IPX8

Nu uitaţi să încercaţi şi aceste produse de calitate, marca Intex: 
piscine, accesorii pentru piscină, piscine gonflabile şi jucării 
folosite în spaţii închise, saltele pneumatice şi bărci, disponibile 
la distribuitori sau pe site-ul nostru.
Datorită unei politici de îmbunătăţire continuă a produselor, Intex 
îşi rezervă dreptul de a schimba specificaţiile şi aspectul, ceea ce 
poate duce la modificări în manualul de instrucţiuni, fără preaviz.
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Numai în scop ilustrativ.
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REGULI DE SIGURANŢĂ IMPORTANTE
Citiţi, înţelegeţi şi respectaţi cu grijă toate instrucţiunile înainte de a instala şi folosi acest produs.

ATENŢIE
•	 Supravegheaţi întotdeauna copiii şi persoanele cu dizabilităţi.
•	 Copiii nu trebuie să aibă acces la produs şi la cablul (cablurile) electric (e).
• 	 Nu lăsați copiii să se joace cu aparatul. Curățarea și operațiile de întreținere 

trebuie efectuate de către un adult de peste 18 ani și care este familiarizat cu 
riscul de electrocutare.

• 	 Acest aparat poate fi utilizat de către copii de peste 8 ani și de către persoane cu 
capacități fizice, senzoriale sau intelectuale reduse ori lipsite de cunoștințe sau 
de experiență numai dacă sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la 
utilizarea aparatului în deplină siguranță și înțeleg pericolele la care se expun.

•	 Asamblarea şi dezasamblarea trebuie făcute numai de către adulţi.
•	 Pericol de electrocutare. Conectaţi acest produs numai la o priză cu împământare, 

protejată de un întreruptor pentru lipsa circuitului de împământare (GFCI) sau 
de un dispozitiv de curent rezidual (DCR). Contactaţi un electrician calificat dacă 
nu puteţi verifica prezenţa unui GFCI / DCR de protecţie a prizei. Rugaţi-l pe 
electrician să instaleze un GFCI / DCR cu o putere maximă de 30 mA. Nu folosiţi 
un dispozitiv de curent rezidual portabil (DCRP).

•	 Decuplaţi întotdeauna acest produs de la priza electrică înainte de a-l îndepărta, 
curăţa, repara sau regla.

• 	 Priza trebuie să fie accesibilă după ce produsul este instalat.
• 	 Nu îngropaţi cablul electric. Aşezaţi cablul într-un loc unde nu va fi deteriorat de 

maşinile de tuns iarba, maşinile de tuns gardul viu şi alte echipamente.
•	 Cablul de alimentare nu poate fi înlocuit. În cazul în care cablul se deteriorează, 

aparatul trebuie scos din uz.
•	 Pentru a reduce pericolul de electrocutare, nu folosiţi prelungitoare, 

temporizatoare, fişe adaptoare sau fişe convertoare pentru a conecta pompa la 
sursa de alimentare cu electricitate. Alegeţi o priză bine localizată.
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•	 Nu încercaţi să cuplaţi sau să decuplaţi acest produs în timp ce vă aflaţi în 
apă sau atunci când aveţi mâinile ude.

•	 Ţineţi fişa acestui produs la o distanţă de peste 3,5 m faţă de piscină.
•	 Nu utilizaţi acest produs atunci când piscina este ocupată.
•	 Acest produs trebuie folosit numai pentru piscinele cu montare temporară. 

A nu se folosi pentru piscinele montate permanent. O piscină cu montare 
temporară este astfel construită încât să poată fi cu uşurinţă demontată în 
vederea depozitării şi readusă la configuraţia iniţială în momentul remontării.

•	 Acest aparat este destinat numai uzului casnic.
•	 Acest produs trebuie utilizat numai în scopurile descrise în manual!
ÎN CAZUL NERESPECTĂRII ACESTOR AVERTISMENTE, APARE RISCUL 
DE DISTRUGERE A BUNURILOR, ELECTROCUTARE, ÎNCURCARE ÎN 
COMPONENTE, PRODUCERE DE ACCIDENTE GRAVE SAU SURVENIRE A 
DECESULUI.
Aceste avertismente, instrucţiuni şi măsuri de siguranţă care însoţesc produsul 
se referă la cele mai obişnuite riscuri asociate cu dispozitivele acvatice, dar nu 
acoperă toate riscurile şi / sau pericolele. Apelaţi întotdeauna la bunul simţ şi 
folosiţi-vă discernământul atunci când vă bucuraţi de activităţile acvatice.

REGULI DE SIGURANŢĂ IMPORTANTE
Citiţi, înţelegeţi şi respectaţi cu grijă toate instrucţiunile înainte de a instala şi folosi acest produs.

ATENŢIE

ATENŢIE
Pentru a evita orice pericol datorat activării accidentale a siguranței termale, 
acest aparat nu trebuie alimentat printr-un întrerupător extern precum un 
temporizator sau să fie racordat la un circuit care este conectat și deconectat 
periodic de furnizor.
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REFERINŢĂ ASUPRA PIESELOR
Înainte de a vă asambla produsul, vă rugăm petreceţi câteva minute pentru a verifica prezenţa                                                                     

tuturor componentelor şi a vă familiariza cu ele.

INSTRUCŢIUNI DE MONTARE

OBSERVAŢIE: Desenele au numai rol ilustrativ. Este posibil să 
nu reprezinte produsul real. Piesele nu sunt la mărimea reală.

NR. 
REF. DESCRIERE BUC NR. PIESĂ DE 

REZERVĂ
1  POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI 1 12666

2  GARNITURĂ FURTUN 1 10134

3  COLIER FURTUN 1 11489

4  FURTUN (32mm X 5m) 1 12656

5  ADAPTOR PENTRU FURTUN DE GRĂDINĂ 1 12668

La comandarea pieselor, nu uitaţi să menţionaţi numărul modelului şi numărul de 
catalog al pieselor. Asamblarea nu necesită unelte.

OBSERVAŢIE: Adâncimea maximă a apei din piscină să nu depășească 48 in 
(1,22 m). Pentru a proteja motorul pompei de mersul în gol, deconectați cablul de 
alimentare de la priza de curent după evacuarea apei sau când apa rămasă este 
situată sub baza pompei de evacuare.

Introduceți

Furtun de grădină
(Nu este inclus)

4

3

5
Introduceți

Cablu de 
alimentare

Nivelul apei

Interiorul pereților piscinei

3

Sau

1

5

4

2

3
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DEPOZITAREA PE TERMEN LUNG
1.	 Deconectaţi cablul de alimentare de la priza electrică. 
2.	 Curățați și uscați bine toate accesoriile și componentele.
3.	 Depozitaţi pompa şi accesoriile într-un loc uscat, cu o temperatură între 32 grade 
	 Fahrenheit (0 grade Celsius) şi 104 grade Fahrenheit (40 grade Celsius).
4.	 Cutia originală poate fi utilizată pentru depozitare.

PROBLEME TEHNICE

MOTORUL POMPEI 
NU PORNEŞTE

NU POMPEAZĂ APA 
SAU FLUXUL APEI 
ESTE PREA LENT

PROBLEMĂ                      DE VERIFICAT                         SOLUŢII POSIBILE

• 	 Pompa de evacuare nu este 
racordată la o priză electrică.

• 	 Siguranţa GFCI/DCR este 
dezactivată.

• 	 Siguranţa principală a circuitului 
locuinței este dezactivată. 

• 	 Motorul pompei este prea încălzit 
şi sistemul de protecţie împotriva 
supraîncărcării este activat.

• 	 În pompă și în furtun se află aer 
blocat.

• 	 Reziduuri acumulate sub baza 
pompei de evacuare.

• 	 Apa din piscină este prea 
murdară și conține reziduuri de 
dimensiuni mari. 

• 	 Pompa nu este așezată vertical 
pe fundul piscinei. 

•	 Nivelul apei este sub baza 
pompei de evacuare.

•	 Asigurați-vă că unitatea este 
conectată la sursa de alimentare 
electrică.

• 	 Resetați siguranţa GFCI/DCR a 
prizei electrice. Dacă problema 
persistă, contactați un electrician 
calificat pentru a verifica priza de 
alimentare.

•	 Resetați siguranța principală a 
circuitului. Dacă problema persistă, 
contactați un electrician calificat 
pentru a depista și repara defectul 
electric.

•	 Nu lăsați pompa să funcționeze în 
gol; lăsați motorul să se răcească 
timp de 30 de minute.

•	 Evacuați tot aerul din pompă și din 
furtun.

•	 Curățați toate acumulările de sub 
baza pompei. 

•	 Îndepărtați resturile mari și 
particulele de pe fundul piscinei 
și de la suprafața apei cu ajutorul 
uni skimmer sau a unei plase de 
colectare a frunzelor, după care 
goliți apa din piscină.

•	 Păstrați în permanență pompa în 
poziție verticală.

•	 Deconectați cablul de alimentare 
de la priza electrică în momentul 
când nivelul apei scade sub baza 
pompei.
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GARANŢIA LIMITATĂ
POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI a fost produsă din cele mai bune materiale şi la cele mai înalte 
standarde. Toate produsele Intex au fost verificate şi declarate fără vicii înainte de a părăsi fabrica. 
Această Garanţie limitată se aplică numai la POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI şi accesoriile enumerate 
mai jos.

Această garanţie limitată este suplimentară şi nu înlocuieşte drepturile dumneavoastră legale şi soluţiile 
de care puteţi beneficia. În măsura în care prezenta garanţie este în neconcordanţă cu oricare dintre 
drepturile dumneavoastră legale, acestea vor prevala. De exemplu, legile cu privire la consumatori 
din Uniunea Europeană asigură drepturi statutorii referitoare la garanţie, în plus faţă de prevederile de 
care beneficiaţi ca urmare a acestei garanţii limitate: pentru informaţii referitoare la legile cu privire la 
consumatori din UE, vă rugăm să accesaţi site-ul Centrului Consumatorilor din Europa la http://ec.europa.
eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Prevederile acestei garanţii limitate se aplică numai cumpărătorului iniţial şi garanţia nu este transferabilă. 
Această Garanţie limitată este valabilă pentru o perioadă notată mai jos de la data de achiziţiei iniţiale din 
magazin.Păstraţi chitanţa originală de achiziţionare împreună cu acest manual, dat fiind că va trebui să 
faceţi dovada cumpărării şi că reclamaţiile trebuie să fie însoţite de chitanţă, pentru a nu anula garanţia 
limitată.
	 Garaţie POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI – 1 an 
	 Garanţie furtunuri şi racorduri – 180 de zile 

Dacă se găseşte un defect de fabricaţie în perioada notată mai sus, vă rugăm să conta ctaţi Centrul de 
service Intex corespunzător prezentat în acest manual. În cazul în care articolul este returnat aşa cum 
este specificat de către Centrul de Asistenţă Clienţi Intex, Centrul va inspecta articolul şi va determina 
valabilitatea reclamaţiei. În cazul în care articolul este acoperit de prevederile garanţiei, acesta va fi reparat 
sau înlocuit cu un articol identic sau comparabil (la alegerea Intex), fără niciun cost pentru dumneavoastră.

În afară de prezenta garanţie şi celelalte drepturi legale din ţara dumneavoastră, nu sunt implicate alte 
garanţii suplimentare. În măsura în care este posibil în ţara dumneavoastră, Intex nu va fi răspunzătoare 
sub nicio formă faţă de dumneavoastră sau faţă de orice terţă parte pentru deteriorări directe sau indirecte 
care apar ca urmare a utilizării produsului POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI, sau a acţiunilor întreprinse 
de Intex sau de agenţii şi angajaţii acesteia (inclusiv fabricaţia produsului). Anumite state sau jurisdicții nu 
permit excluderea sau limitarea daunelor directe sau indirecte, prin urmare, limitarea sau excluderea de 
mai sus se poate sau nu să se aplice cazului dumneavoastră. 

Trebuie să reţineţi că această garanţie limitată nu se aplică în următoarele circumstanţe:
•	 Dacă POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI face obiectul neglijenţei, utilizării sau funcţionării incorecte, 

accidentelor, funcţionării inadecvate, aplicării unei tensiuni sau a unui curent care nu respectă 
instrucţiunile de funcţionare, întreţinerii sau depozitării necorespunzătoare.

•	 Dacă POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI face obiectul deteriorării în urma unor circumstanţe în afara 
controlului companiei Intex, incluzând, dar fără limitare la uzură obişnuită şi deteriorări provocate de 
expunerea la foc, inundaţii, îngheţ, ploaie sau alţi factori de mediu extern.

•	 În cazul pieselor şi componentelor necomercializate de Intex; şi/sau.
•	 În cazul modificărilor, reparaţiilor sau demontărilor neautorizate efectuate asupra POMPĂ DE GOLIRE 

A PISCINEI de altcineva în afară de personalul Centrului de Asistenţă Clienţi Intex.

Pagubele produse de scurgerea apei din piscină, substanţele chimice sau deteriorarea calităţii apei nu 
sunt acoperite de această garanţie. Accidentele sau distrugerea bunurilor nu sunt acoperite de această 
garanţie.

Citiți cu atenție manualul de utilizare și respectați toate instrucțiunile referitoare la utilizarea și întreținerea 
corectă ale POMPĂ DE GOLIRE A PISCINEI. Întotdeauna inspectați produsul înainte de utilizare. Garanția 
dumneavoastră limitată va fi anulată dacă instrucțiunile nu sunt respectate.


